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“Introduccion” En este apartado se indica la localizacion de las
parcelas y sus coordenadas UTM. Ademas, se hace una descripcion
de la estructura del Estudio de Impacto Ambiental.

En la “Descripcion del proyecto” se exponen las caracteristicas
fundamentales de la instalacion, las cuales han sido descritas en
el Anexo .

En el “Estudio de Alternativas” se justifica la solucion de la
energia solar, asi como la seleccion de la zona para realizar
la instalacion.

La “Descripcion del medio fisico y natural” hace una exposicion
de las caracteristicas de la climatologia, fisiologia, geologia, litolo-
gia, edafologia, hidrografia, flora y fauna; asi como de las caracte-
risticas socio-econdmicas de Badajoz y Talavera.

En el capitulo quinto “Identificacion de Impactos” se han descrito
las acciones del proyecto sobre el medio en la fase de construc-
con y en la fase de explotacion, se construye la tabla de factores
ambientales afectados y por dltimo se hace la matriz de identifi-
cacion de impactos.

El sexto capitulo “Valoracion de impactos” hace una descripcion
de la metodologia empleada en la valoracion: Descripcion, caracte-
rizacion de impactos segin sus atributos e incidencia del impacto.
Se valoran los impactos positivos y negativos en la fase de cons-
truccion y en la fase de explotacion.

El séptimo capitulo “Medidas correctoras y protectoras” establece
las siguientes actuaciones:

— Incremento puntual y localizado de las particulas: En el caso
de que no se produzcan precipitaciones, se regaran periodicamen-
te las zonas en las que se haya desbrozado o realizado movi-
miento de tierras con el objetivo de mantener el aire y las
superficies de vegetacion libres de polvo.

— Incremento del nivel sonoro por la realizacion de las obras:
Segtn se justifica en el apartado de valoracion, el ruido produci-
do en el caso mas desfavorable no alcanzara los 68 dB(A) en los
limites de la parcela, por lo que no se considera necesaria ningu-
na actuacion encaminada a reducir el nivel sonoro. En todo caso
las obras se realizaran en horario diurno (de 8 a 22 horas).

— Intrusion visual por la presencia de la planta: Las zonas
desbrozadas y que no vayan a ser ocupadas definitivamente se
revegetaran en el menor plazo posible con la misma vegetacion
existente.

— Otros impactos: De forma general, no se almacenaran resi-
duos ni sustancias peligrosas en el terreno durante la fase de

construccion. Los residuos peligrosos deben ser gestionados a
través de gestor autorizado y el resto de residuos se depositara
en vertedero controlado.

El' capitulo ocho “Programa de vigilancia ambiental” incluye
un plan de reforestacion en el que LIMNATIDES, S.L. se
compromete a reforestar al menos el 50% del terreno ocupa-
do por la base de los pilares de la planta. Esta reforestacion
se llevara a cabo mediante especies autoctonas (Quercus ilex).
El plan de restauracion indica que una vez finalizada la fase
de explotacion, el terreno se dejara en tales condiciones que
pueda volver a ser utilizado como terreno de cultivo, (secano
no protegido). En el momento que deje de funcionar la insta-
lacion se redactara un Plan de Desmantelamiento para evitar
la existencia en el terreno de sustancias y materias con algu-
na peligrosidad.

El capitulo nueve “Resumen del estudio y conclusiones”, sintetiza
los apartados expuestos anteriormente, y el décimo es un plano
de planta de la instalacion.

RESOLUCION de 22 de marzo de 2007, de
la Direccién General de Medio Ambiente, por
la que se otorga Autorizacién Ambiental
Integrada a la fabrica de conservas
vegetales, en el término municipal de

Montijo, de la que es titular Carnes y
Conservas Espafriolas, S.A. (CARCESA).

Primero. Con fecha de 7 de diciembre de 2005 tiene entrada en
la Direccion General de Medio Ambiente (DGMA), la solicitud de
Autorizacion Ambiental Integrada (AAI) a nombre de CARNES Y
CONSERVAS ESPANOLAS, S.A. (CARCESA) con C.LF.: A-28419372, para
la fabrica de conservas de tomates de la que es titular, ubicada
en el término municipal de Montijo (Badajoz).

Segundo. EI proyecto consiste en la adaptacion de las instalaciones
existentes de una fabrica dedicada a la produccion y envasado de
trasformados vegetales, principalmente a partir de tomate, con
diferentes lineas de proceso (elaboracion de tomate concentrado,
tomate triturado y salsa de tomate), a la Ley 16/2002, de
prevencion y control integrados de la contaminacion.

La capacidad de produccion de productos acabados (tomate
concentrado y triturado) de esta fabrica, es de 54.200 Tm/afio,
siendo parte del concentrado de tomate obtenido, empleado en la
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elaboracion de la salsa de tomate. Para obtener esta produccion,
la factoria cuenta con cuatro lineas de proceso diferenciadas, que
resultan en las siguientes capacidades de transformacion: 12
Tm/hora de tomate concentrado; 25 Tm/hora de tomate triturado;
y 9 Tm/hora de salsa de tomate. Las caracteristicas esenciales del
proyecto se muestran en el Anexo I.

La fabrica de conservas vegetales de CARCESA se ubica en las
parcelas 180, 181 y 182 del poligono 10, del término municipal
de Montijo. El acceso a sus instalaciones se realiza a través de la
Autovia de Extremadura N-V, en el pk. 363, en su salida 365
(Montijo); y por la carretera autonémica EX-328, direccion Monti-
jo, tomando el desvio que discurre junto al Canal de Montijo. El
total de las instalaciones ocupa una superficie de 26.261 m?
construidos.

Tercero. En cumplimiento de lo establecido en el articulo 16 de
la Ley 16/2002, de | de julio, de prevencion y control integrados
de la contaminacion, la solicitud de AAl fue sometida al tramite
de informacion publica, mediante anuncio que se publico en el
D.0.E. n.” 60, de 23 de mayo de 2006. Dentro del periodo de
informacion piblica no se han presentado alegaciones.

Cuarto. Dentro del procedimiento de autorizacion se han reca-
bado informes del Ayuntamiento de Montijo y de la Confede-
racion Hidrografica del Guadiana (CHG), sobre la adecuacion
de la instalacion a todos aquellos aspectos de su competencia,
segin los articulos 18 y 19 de la Ley 16/2002, respectiva-
mente. Estos informes se han recibido en sentido favorable
con fechas de 27 de septiembre y 29 de septiembre de 2006,
respectivamente. El condicionado de estos informes se incluye
en esta resolucion.

Quinto. En el tramite de audiencia a los interesados, segin el
articulo 20 de la Ley 16/2002, con fecha de 22 de febrero de
2007, se envia borrador de la propuesta de resolucion al Ayun-
tamiento de Montijo, a CHG y al titular del complejo industrial
para que manifiesten su conformidad a la propuesta de resolu-
cion y/o realicen las observaciones pertinentes. Durante el plazo
establecido, no se ha comunicado observacion alguna sobre el
borrador de la propuesta de resolucion, razén ésta por la que

la DGMA entiende la conformidad con el contenido del docu-
mento enviado.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

Primero. La DGMA de la Consejeria de Agricultura y Medio
Ambiente es el organo competente para la resolucion del presente
expediente en virtud de lo dispuesto en el articulo 3.h. de la Ley
16/2002, de | de julio, de prevencion y control integrados de la
contaminacion.

Segundo. La instalacion de referencia se incluye en el ambito de
aplicacion de la Ley 16/2002, por tratarse de una actividad
encuadrada en la categoria 9.1.b.2) de su Anexo I, relativa a
“Instalaciones destinadas a la fabricacion de productos alimenti-
cios a partir de materia prima vegetal, con una capacidad de
produccion de productos acabados superior a 300 Tm/dia (valor
medio trimestral)”.

A la vista de los anteriores antecedentes de hecho y fundamentos
de derecho, y una vez finalizados los tramites reglamentarios para
el expediente de referencia, por la presente:

SE RESUELVE

OTORGAR la Autorizacion Ambiental Integrada a CARNES Y
CONSERVAS ESPANOLAS, S.A., para la fabrica de conservas de
tomate, ubicada en las parcelas 180, [81 y 182 del poligono 10
del término municipal de Montijo (Badajoz); con n.” de expedien-
te AAI 05/9.1.b.2./1, a los efectos recogidos en la Ley 16/2002,
de | de julio, de prevencion y control integrados de la contami-
nacion, sefialando que en el ejercicio de la actividad se debera
cumplir el condicionado fijado a continuacion y el recogido en la
documentacion técnica entregada, excepto cuando ésta contradiga
el citado condicionado, sin perjuicio de las prescripciones de
cuantas normativas sean de aplicacion a la actividad industrial
en cada momento.

- a - Tratamiento y gestion de los residuos
Residuos no peligrosos

. La presente resolucion autoriza la generacion de los siguientes
residuos no peligrosos:

CODIGO
RESIDUO ORIGEN SEGUN OBSERVACIONES
LA LER'
Piedras, arenas, Residuos contenidos en las Estos residuos se gestionaran
. X 020701 ,
trozos de plantas materias primas como abono agricola

|. Lista Europea de Residuos.
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CODIGO
RESIDUO ORIGEN SEGUN OBSERVACIONES

LA LER'

Lodos de lavado, Residuos  constituidos por

limpieza, pelado compuestos naturales

centrifu ,acién ’ procedentes de restos de | 020301

& Y materias primas facilmente . C
separacion degradables Atendiendo a su caracterizacion y

Lodos del tratamiento

Residuos producidos en la
depuracion biolégica de la

composicion estos residuos se
gestionaran bien como

demolicion

infraestructuras

. 02 03 05 | alimentacidén animal, abono
in situ de efluentes planta depuradora de aguas . . .
. agricola o bien para la obtencion
residuales
de compost en algunos de los
Ecoparques gestionados por la
Residuos  constituidos  por Junta de Extremadura. En el caso
compuestos naturales de que su eliminacion sea la
Materiales procedentes de restos de aplicacion controlada como
inadecuados para el materias primas alterados por 02 03 04 fertilizante agricola, se regulara
consumo o la algiin agente fisico, quimico o conforme a la legislacién de lodos
elaboracién biolégico y por lo tanto no en aplicacion
sean aptos para la elaboracién
de productos alimenticios
Mezclas de residuos ) ) Estos residuos dispondran de
municipales Oficinas y vestuarios 2003 01 | contenedores especificos para cada
uno de ellos, distribuidos en las
Envases de papel y 1501 01 proximidades de los focos
carton generadores de los mismos con
Envases plasticos Envases  desechados, no| 150102 objeto'de poder ser trasladados
contaminados por sustancias posteriormente con mayor
Envases de madera peligrosas 150103 facilidad a otros contenedores
Envases de metales 150104 | desde donde sean transportados
Envases de vidrio 1501 07 | por el gestor autorizado
Metales Residuos metalicos 2001 40
desechados
Resinas Operaciones de
intercambi imi i . . .
interc mbiadoras de mantenimiento del sistema de 190905 | Estos residuos seran retirados por
iones saturadas o tratamiento de agua para .
gestor autorizado
usadas calderas
Residuos de Operaciones de
construccion y de mantenimiento o nuevas 1701 07

Residuos Peligrosos

1. la presente resolucion autoriza la generacion de los siguientes

residuos peligrosos:
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CODIGO SEGUN

RESIDUO ORIGEN LA LER
Aceites agotados Cualquier tipo de maquinaria 13 02*
Filtros de aceite usados y
trapos de limpieza . Trabajos de mantenimiento de maquinarias 1502 02*
impregnados contaminados
por sustancias peligrosas
Otros disolventes y mezela | ;0o de calidad 14 06 02*
de disolventes halogenados
Otros disolventes y mezela |y 0 torio de calidad 14 06 03*
de disolventes
Productos quimicos de
laboraFono que consisten en, Laboratorio de calidad 16 05 06*
0 contienen, sustancias
peligrosas
Pilas que contienen Acumuladores de energia de calculadoras, equipos "

. . 16 06 03

mercurio de laboratorio
Tubos Fluorescentes Iluminacién de instalaciones 2001 21*
Envases que contienen
restos de sustan,cms Envases metalicos y de plasticos contaminados 1501 10*
peligrosas o estan
contaminados por ellas
Residuos de toner de
impresion que contienen Impresoras y fotocopiadoras 0803 17*
sustancias peligrosas

* Residuos Peligrosos segiin la LER.

Cualquier otro residuo no mencionado en esta autorizacion, debe-
ra ser comunicado a esta DGMA, con objeto de evaluarse la
gestion mas adecuada del mismo que habra de llevar a cabo el
Titular de la Autorizacion Ambiental Integrada (TAAI).

3. Junto con el certificado descrito en el punto 2 del apartado e)
de la presente resolucion, el TAAI debera justificar ante esta
DGMA que tipo de gestion y que Gestores Autorizados, en su
caso, se hacen cargo de los residuos generados con el fin dltimo
de su valorizacion o eliminacion. Estos deberan estar registrados
como Gestores de Residuos en la Comunidad Autonoma de Extre-
madura, segin corresponda. La DGMA procedera entonces a la
revision y actualizacion de los datos de la instalacion en el regis-
tro de productores de Residuos Peligrosos.

4. Los residuos peligrosos generados en las instalaciones debe-
ran envasarse, etiquetarse y almacenarse conforme a lo establecido

en los articulos 13, 14 y I5 del Real Decreto 833/1988, de
20 de julio, Reglamento para la ejecucion de la Ley Basica de
RTP’s. EI tiempo maximo para el almacenamiento de residuos
peligrosos no podra exceder de seis meses. La solera del
almacén de residuos peligrosos no debera disponer de imbor-
nal alguno conectado con la red de saneamiento de aguas
residuales evitando de esta manera posibles vertidos acciden-
tales de residuos peligrosos a la estacion depuradora de
aguas residuales.

5. Los residuos no peligrosos generados en el complejo indus-
trial se depositaran temporalmente en las instalaciones, con
caracter previo a su eliminacion o a su valorizacion, por tiem-
po inferior a dos afios. Sin embargo, si el destino final de
estos residuos es la eliminacion mediante vertido en vertedero
el tiempo permitido no podrd sobrepasar el afio, segin lo
dispuesto en el Real Decreto 1481/2001, de 27 de diciembre,
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por el que se regula la eliminacion de residuos mediante
deposito en vertedero.

- b - Medidas de proteccion y control
de la contaminacion atmosférica

I. Las instalaciones se disefiaran, equiparan, construiran y explota-
ran de modo que eviten emisiones a la atmdsfera que provoquen
una contaminacion atmosférica significativa a nivel del suelo. En
particular, los gases de escape seran liberados de modo controla-
do y de acuerdo con lo establecido en esta AAl por medio de
chimeneas que irdn asociadas a cada uno de los focos de
emision. La altura de las chimeneas, asi como los orificios para la
toma de muestra y plataformas de acceso seran acordes a las
prescripciones que establece al respecto la Orden del I8 de octu-
bre de 1976, sobre la prevencion y correccion de la contamina-
cion industrial de la atmosfera.

1. El complejo industrial consta de 5 focos de emision principales,
que se corresponden con las chimeneas de las 5 calderas de
generacion de vapor. Estos equipos cuentan con unma potencia
térmica nominal total de 36,77 MW.

3. El combustible utilizado es Fuel Oil, suministrado mediante
camion cisterna. Los tanques de almacenamiento de Fuel Oil
dispondran de cubetos de seguridad para prevenir posibles verti-
dos y/o infiltraciones:

3.1. Los cubetos que contienen al depdsito aéreo de Fuel Oil,
de 350.000 litros, y al depdsito nodriza para alimentacion a
calderas, con capacidad para 20.000 litros del combustible,
seran recipientes estancos resistentes e impermeabilizados,
preferentemente de hormigon tratado, situados alrededor de
cada uno de estos tanques; con capacidad para retener al
menos el 100% del volumen de liquidos contenido en cada
caso, considerando que el tanque no existe; es decir, sera el
volumen de liquido que pueda quedar retenido dentro del
cubeto, incluyendo el del recipiente hasta el nivel de liquido
del cubeto. Estos cubetos tendran una inclinacion del 2% hacia
una arqueta de recogida y evacuacion de vertidos. En el caso
del depdsito aéreo, esta arqueta de evacuacion conducira las
aguas de lluvia de forma periddica hacia la red de saneamiento
del complejo industrial, siempre que no arrastren vertidos acci-
dentales de combustible, en cuyo caso éstas deberan ser retira-
das por Gestor Autorizado de Residuos Peligrosos, no obstante
esta conduccion uinicamente se habilitard en caso de que el
cubeto contenga aguas pluviales en su interior, cerrandose
inmediatamente transcurrida la operacion de trasvase.

3.2. El depdsito de fuel oil enterrado de 30.000 litros, debera
disponer de un sistema de deteccion de fugas, tal como un cube-
to con tubo bazo, doble pared con deteccion de fugas, u otro
sistema debidamente autorizado.

3.3. Estos tanques deberan desmantelarse y/o inertizarse, segin
sean en superficie o enterrados, en el momento que el complejo
industrial opere con Gas Natural, gestionando el material desecha-
do por gestor debidamente autorizado.

4.Valores Limite de Emision (VLE) a la Atmdsfera:

CONTAMINANTE VLE
Monoxido de Carbono (CO) 150 mg/Nm?
Particulas (Particulas Totales) 50 mg/Nm3
Dioxido de azufre (50,) [.700 mg/Nm?
Mondxidos de nitrgeno (NO,)

expresados como didxido de nitrogeno (NO,) 650 mg/Nm3

Los VLE seran valores medios, medidos a lo largo de un periodo
de muestreo de un minimo de 30 minutos y un maximo de 8
horas, y considerando un contenido de 0, del 3%.

5. Con objeto de alcanzar el cumplimiento de estos VLE, se
aconseja la utilizacion de Gas Natural como combustible en las
calderas. En caso de continuar utilizando Fuel Oil, deberan
acometerse aquellas mejoras y adaptaciones necesarias en los
equipos de combustion, que aseguren el control de sus emisio-
nes, la propuesta de estas actuaciones requerira estudio previo
por parte de la DGMA.

- ¢ - Medidas de proteccion y control
de la contaminacion de las aguas

. En las instalaciones de CARCESA se distinguen dos redes sepa-
rativas de aguas residuales: una red par, aguas sanitarias, que son
dirigidas a colector municipal; y otra para las aguas residuales de
proceso canalizadas a la estacion depuradora de aguas residuales
de la planta, y posteriormente vertidas a cauce piiblico.

2. El medio receptor de estos vertidos sera el Arroyo San Grego-
rio: zona de categoria I, segin clasificacion del Anexo IV del
Reglamento del Dominio Piblico Hidraulico (RDPH). Las coordena-
das UTM del punto de vertido son X = 708.450;Y = 4.310.205.

3. El vertido de esta industria de conservas vegetales se clasifica
como Industrial Clase I. El volumen anual maximo de aguas resi-
duales depuradas que se autoriza verter al arroyo San Gregorio

es de 180.000 m3.
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4. las caracteristicas cualitativas del vertido autorizado deberan
cumplir los siguientes VLE:

CONTAMINANTE/PARAMETRO VLE

Solidos en suspension Menor o igual a 35 mg/I
DBO Menor o igual a 25 mg/I
DQO Menor o igual a 125 mp/I

Nitrogeno Total Menor o igual a 15 mg/l.

Fosforo Total Menor o igual a 2 mg/I.

Cloruros Menor o igual a 200 mg/I.

5. Los VLE no podran alcanzarse mediante técnicas de dilucion.

- d - Medidas de proteccion y control
de la contaminacion acustica

I. Las instalaciones se emplazaran en una zona que a los efectos
del cumplimiento del Decreto 19/1997, de 4 de febrero, de Regla-
mentacion de Ruidos y Vibraciones, se clasifica como zona residen-
cial-comercial.

1. A efectos de la aplicacion de los niveles de ruido y vibraciones
admisibles, la planta funcionara tanto en horario diurno como en
horario nocturno.

3. No se permitira el funcionamiento de ninguna fuente sonora
cuyo nivel de recepcion externo (N.R.E.) sobrepase a limite de
propiedad los valores establecidos en el articulo 2.2 del Decreto
19/19917. Se acometeran las adaptaciones necesarias en las insta-
laciones de la planta de transformados vegetales con objeto de
cumplir con los citados N.R.E.

- ¢ - Plan de ejecucion

. Las actuaciones que se requieran para adaptar el complejo
industrial a la Ley 16/2002, deberan finalizarse en un plazo
maximo de 6 meses, a partir del dia siguiente a la fecha en
la que se comunique la resolucion por la que se otorgue la
AAL

1. Dentro del plazo indicado, el TAAI debera comunicar a la
DGMA, la finalizacion de las obras y mejoras necesarias para
cumplir con el condicionado establecido en la presente resolucion
y aportar un certificado, suscrito por técnico competente y visado
por el Colegio Profesional correspondiente, que acredite que estas
actuaciones se han ejecutado conforme a lo establecido en la
documentacion presentada y a las condiciones de la AAl Tras esta

comunicacion, la CHG y la DGMA, en cuanto a las competencias
establecidas para cada organismo, giraran una visita de compro-
bacion con objeto de extender el acta que apruebe favorablemen-
te las obras y medidas realizadas al objeto de adaptar esta insta-
lacion a las prescripciones de la Ley 16/2002.

- f - Control y Seguimiento

. Debera remitirse anualmente, entre el | de enero y el 31 de
marzo, o cuando esta DGMA lo solicite, los datos requeridos para
el Registro Estatal de Emisiones y Fuentes Contaminantes (EPER);
datos que seran validados por la DGMA.

1. El muestreo y analisis de todos los contaminantes, asi como
los métodos de medicion de referencia para calibrar los siste-
mas automaticos de medicion, se realizaran con arreglo a las
normas CEN. En ausencia de las normas CEN, se aplicaran las
normas 150, las normas nacionales, las normas internacionales
u otros métodos alternativos que estén validados o acredita-
dos, siempre que garanticen la obtencion de datos de calidad
cientifica equivalente.

3. Los equipos dispondran cuando sea posible de un certificado
oficial de homologacion para la medicion de la concentracion de
cada contaminante que se analizan, otorgado por alguno de los
organismos oficialmente reconocidos en los Estados Miembros de
la Union Europea, en los paises firmantes del Acuerdo sobre el
Espacio Economico Europeo, o, cuando haya reciprocidad, en
terceros paises.

4. Esta DGMA aprobara la localizacion de los puntos de medicion
y muestreo, que deberan ser accesibles para la realizacion de las
medidas necesarias.

— Residuos:

5. EI TAAI debera llevar un registro de todos los residuos genera-
dos y comunicar a la DGMA anualmente la cantidad de éstos que
se han generado, asi como el gestor que se ha ocupado de su
recogida. Esta notificacion se debera realizar entre el | de enero
y el 31 de marzo de cada afio con los datos referidos al afio
anterior. En relacion a los residuos peligrosos este registro debera
ajustare a lo establecido en el articulo |17 del Real Decreto
833/1988, de 20 de julio, reglamento para la ejecucion de la Ley
Basica de RTP’s con la redaccion dada por el Real Decreto
952/1991, de 20 de junio, que modifica el reglamento anterior.
Asi mismo debera registrar y conservar los documentos de acep-
tacion de los residuos en las instalaciones de tratamiento, valori-
zacion o eliminacion y los ejemplares de los documentos de
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control y seguimiento de origen y destino de los residuos por un
periodo de cinco afios.

6. Antes de dar traslado de los residuos peligrosos a una insta-
lacion para su valorizacion o eliminacion debera solicitar la
admision de los residuos y contar con el documento de acepta-
con de los mismos por parte del gestor destinatario de los
residuos, cuando asi lo especifique la legislacion de aplicacion en
cada caso.

1. En caso de desaparicion, pérdida o escape de cualquier tipo de
residuo debera informarlo a esta DGMA.

— Contaminacion Atmosférica:

8. Se llevaran a cabo, con una periodicidad anual y por parte de
un organismo de inspeccion acreditado por la norma UNE-EN
15017020:2004, las siguientes mediciones de todos los contami-
nantes atmosféricos sujetos a control de esta AAI:

* Al menos una medicion durante el periodo de campafia (julio-
octubre).

* Una medicion fuera del periodo de campaiia.

El TAAI remitira a la DGMA un informe anual elaborado por el
organismo de inspeccion, dentro del primer mes de cada aio,
recogiendo los resultados de estas mediciones, realizadas segin las
condiciones descritas en el apartado -f- 10. de la presente resolu-
cion; los datos que se consideren importantes, relativos a la
explotacion de las instalaciones de combustion; asi como cualquier
posible incidencia que en relacion con las mismas hubiera tenido
lugar durante el afio anterior.

9. En estas mediciones, los niveles de emision (media de una
hora) medidos a lo largo de ocho horas —tres medidas como
minimo— no rebasaran los VLE, si bien se admitira, como toleran-
cia de medicion, que puedan superarse estos VLE en el 25% de
los casos en una cuantia que no exceda del 40%. De rebasarse
esta tolerancia, el periodo de mediciones se prolongard durante
una semana, admitiéndose, como tolerancia global de este perio-
do, que puedan superarse los VLE en el 6% de los casos en una
cuantia que no exceda del 25%.

[0. En todas las mediciones realizadas deberan reflejarse caudales
de emision de gases contaminantes expresados en condiciones
normales, concentracion de oxigeno, presion, temperatura y conte-
nido de vapor de agua de los gases de escape. Los datos finales
de emision de los contaminantes regulados en la presente AAl

deberdn expresarse en mg/Nm’, y referirse a base seca y a un
contenido en oxigeno del 3%.

['1. El TAAI debe comunicar, con una antelacion de al menos dos
dia, el dia que se llevaran a cabo la toma de muestras y analiti-
cas de las emisiones a la atmosfera del complejo industrial.

2. Cuando las mediciones tomadas muestren que se han supera-
do los VLE a la atmosfera, se informard inmediatamente a la
autoridad competente.

3. Asimismo, todas las mediciones a la atmosfera deberan reco-
gerse en un libro de registro foliado, que debera diligenciar esta
DGMA. en el que se haran constar de forma clara y concreta los
resultados de las mediciones y analisis de contaminantes, asi
como una descripcion del sistema de medicion; fechas y horas de
limpieza y revision periddica de las instalaciones de depuracion;
paradas por averias, asi como cualquier otra incidencia que
hubiera surgido en el funcionamiento de la instalacion. Esta docu-
mentacion estara a disposicion de cualquier agente de la autori-
dad en la propia instalacion, debiendo ser conservada por el TAAI
durante al menos los cinco afios siguientes a la realizacion de la
misma.

— Vertidos:

[4. Relativos a las emisiones de aguas residuales, el TAAI debera
informar a la DGMA y a la CHG, de acuerdo con lo estipulado en
el articulo 250 del RDPH, sobre el funcionamiento de las instala-
ciones de tratamiento de las aguas residuales, para lo cual
presentara lo siguiente:

[4.1. Declaracion analitica periddica, realizada por una empresa
que haya obtenido el titulo de entidad colaboradora conforme a
lo dispuesto en el articulo 255 del RDPH y en [a Orden MAM
985/2006, de 23 de marzo (B.O.E. n.° 81, de 5 de abril), al
menos quincenalmente durante la campafia y mensualmente
durante el resto del afio, en la que se incluyan los caudales verti-
dos y la caracterizacion del efluente final, mediante la toma de
una muestra en la arqueta de control, sobre la que se efectuaran
los andlisis de los parametros especificados para el punto de
vertido.

Hasta el 6 de abril de 2007, esta actividad podra ser desempefia-
da por una Empresa Colaboradora de Organismos de Cuenca en
materia de control de vertidos de aguas residuales, regulada por
la Orden de 16 de julio de 1987, publicada en el B.0.E. de 4 de
agosto de 1987.
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Los resultados analiticos obtenidos, junto con la lectura de cauda-
les, se remitiran a [a DGMA y a la CHG en un plazo no superior
a quince dias desde la fecha de toma de las muestras.

[4.2. Autocontrol, que debera efectuar el TAAI sobre las caracteris-
ticas cualitativas del vertido, sera de al menos una muestra diaria
durante la campaiia y al menos una muestra semanal durante el
resto del afio. Sobre tales muestras efectuara los analisis de los
parametros especificados en el apartado c.4) de esta resolucion.
Los resultados derivados de este autocontrol seran enviados al
menos semanalmente durante la campafia y mensualmente duran-
te el resto del afio a la DGMA y a la CHG.

[4.3. Informe anual, a remitir por el TAAl dentro del primer mes
de cada afio, que contenga las incidencias y los principales datos
relativos a la explotacion del afio anterior de las instalaciones de
tratamiento.

[5. EI TAAI debera llevar al dia un registro documental en el
que figure los datos de interés relativos a la explotacion de
todo el sistema de gestion y evacuacion de las aguas residua-
les; debiendo diligenciarse previamente por la CHG los docu-
mentos a utilizar.

Esta documentacion estara a disposicion de la CHG a peticion de
la misma, debiendo mantenerse por el TAAI la documentacion
referida a cada afo natural durante al menos los cinco afios
siguientes.

[6. Con independencia de los controles referidos en los apartados
anteriores, [a DGMA y la CHG podran efectuar cuantos analisis e
inspecciones estimen convenientes para comprobar las caracteristi-
cas del vertido que se estuviese produciendo y el rendimiento y
funcionamiento de las instalaciones de depuracion y evacuacion. A
tales efectos, las instalaciones de toma de muestras se ejecutaran
de forma que se facilite el acceso a éstas por parte de la DGMA
y la CHG, que, en su caso, haran entrega de una muestra alicuota
al representante o persona que se encuentre en las instalaciones
y acredite su identidad, para su andlisis contradictorio. De no
hacerse cargo de la muestra, se le comunicaria que ésta se
encuentra a su disposicion, por un plazo maximo de 24 horas, en
el lugar que se indique.

[7.§i la practica demostrase la insuficiencia del tratamiento para
cumplir con los limites de emision fijados en la condicion c.4) de
esta resolucion, la DGMA y/o la CHG podran fijar un plazo al TAAI
para que proceda ejecutar las obras, instalaciones y medidas

correctoras necesarias para ajustar el vertido a las caracteristicas
autorizadas.

- g - Cierre, clausura y desmantelamiento

. Si una vez finalizada la actividad, se pretendiera el uso de las
instalaciones para otra distinta, deberan adecuarse las instalacio-
nes y contar con todas las autorizaciones exigidas para el nuevo
aprovechamiento.

2. En todo caso, al finalizar las actividades, tras la comunicacion
de tal circunstancia a la DGMA, se debera dejar el terreno en su
estado natural, demoliendo adecuadamente las instalaciones, y
retirando los escombros a vertedero autorizado.

- h - Prescripciones Finales

[. La AAl objeto de la presente resolucion tendra una vigencia
de 8 afios, en caso de no producirse antes modificaciones
sustanciales en las instalaciones que obliguen a la tramitacion
de una nueva autorizacién, o se incurra en alguno de los
supuestos de revision anticipada de la presente AAl previstos
en la Ley 16/2002, de | de julio, de prevencion y control
integrados de la contaminacion. El titular de la instalacion
debera solicitar la renovacion de la AAl 10 meses antes, como
minimo, del vencimiento del plazo de vigencia de la actual
resolucion.

1. El otorgamiento de la presente resolucion de AAI, precedera a
las demas autorizaciones sustantivas o licencias que le sean obli-
gatorias, segiin lo especificado en el apartado 2 del articulo |1
de la Ley 16/2002.

3. En aplicacion del articulo 113 del texto refundido de la Ley
de Aguas, aprobado por el Real Decreto Legislativo 1/2001, de
20 de julio, en relacion con el articulo 289 y siguientes del
RDPH, el TAAI debera abonar anualmente un canon de control
de vertidos (C) cuyo importe se obtiene como el producto del
volumen de vertido autorizado (V) por el precio unitario de
control de vertido (P).

C=VxP

donde el precio unitario de control de vertido (P) se calcula
multiplicando el precio basico por metro ciibico (0,03005 euros)
por un coeficiente (K) determinado con arreglo a los criterios de
evaluacion establecidos en el ANEXO IV apartado D) del RDPH, de
donde se deducen los siguientes factores:
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Descripcion Factor
Caracteristicas del Vertido Industrial Clase 1 1
Grado de contaminacion del vertido Industrial con tratamiento adecuado 0,5
Calidad ambiental del medio receptor | Vertido en Zona de categoria I 1,25
Por tanto, ANEXO |

K=1x05x 1,12 =105600
P = 0,03005 x 0,5600 = 0,016828 euros/m’

Canon de control de vertido (C) = 180.000 m® x 0,016828
euros/m® = 3.029,04 euros.

El canon de control de vertidos se devengara el 31 de diciembre
de cada afio, coincidiendo el periodo impositivo con el afio natu-
ral, excepto el ejercicio en que se produzca el otorgamiento de la
AAl o su revocacion o caducidad, en cuyo caso se calculara el
canon proporcionalmente al nimero de dias de vigencia de la
autorizacion en relacion con el total del afio. Durante el primer
trimestre de cada afio natural, se liquidard el canon correspon-
diente al afio anterior.

4. Se dispondra de una copia de la resolucion en el mismo
complejo industrial a disposicion de los agentes de la autoridad
que lo requieran.

5. El incumplimiento de las condiciones de la resolucion constitu-
ye infraccion que ird de leve a muy grave, segin el articulo 3|
de la Ley 16/2002 de prevencion y control integrados de la
contaminacion, sancionable con multas que podran alcanzar
200.000.000 de euros.

6. Contra la presente resolucion, que no pone fin a la via
administrativa, podra interponerse recurso de alzada ante el
Excmo. Sr. Consejero de Agricultura y Medio Ambiente, en el
plazo de un mes, a partir del dia siguiente a su notificacion,
en virtud de lo dispuesto en los articulos 114 y 115 de la
Ley 30/1992, de Régimen Juridico de las Administraciones
Publicas y del Procedimiento Administrativo Comin, sin perjui-
co de que pueda ejercitar, en su caso, cualquier otro que
estime procedente.

Meérida, a 22 de marzo de 2007.

El Director General de Medio Ambiente,
GUILLERMO CRESPO PARRA

DESCRIPCION DEL PROYECTO

La instalacion industrial de la que CARNES Y CONSERVAS ESPANO-
LAS, S.A. (CARCESA) es titular en el término municipal de Montijo
(Badajoz), se dedica a la fabricacion de conservas vegetales a
partir de tomate. la capacidad de produccion de productos
acabados (tomate concentrado y triturado) de esta fabrica, es de
54.200 Tm/afio, siendo parte del concentrado de tomate obtenido,
empleado en [a elaboracion de la salsa de tomate.

En la actividad industrial de produccion de conservas vegetales
desarrollada por CARCESA se distinguen cuatro lineas de proceso:
dos lineas de produccion de tomate concentrado, una de tomate
triturado y otra dedicada a la elaboracion de salsa de tomate.
Tras la recepcion del fruto, con los consiguientes controles de cali-
dad, cantidad y operaciones de arrastre mediante agua, las lineas
mencionadas se diversifican del siguiente modo:

— La linea de tomate concentrado consta de las siguientes
etapas: lavado y clasificacion; trituracion; precalentamiento; centri-
fugacion; estabilizacion; concentracion; pasterizacion; envasado y
paletizado; almacenamiento y expedicion.

— la fabricacion de tomate triturado se resume mediante el
siguiente esquema: lavado y clasificacion; trituracion; precalenta-
miento; centrifugacion; estabilizacion y sazonado; homogeneizacion
de jugo; pasterizacion y envasado; enfriamiento de envases; paleti-
zado de producto semielaborado; y etiquetado y paletizado de
producto terminado; almacenamiento y expedicion.

— Las operaciones que definen la elaboracion de salsas a partir
del tomate concentrado son las siguientes: calentamiento; dosifica-
cion de aceite; dosificacion de solidos; mezclado; emulsionado;
pasterizacion; envasado; paletizado; almacenamiento y expedicion.

En la elaboracion de las conservas de tomate se dan lugar una
serie de operaciones basicas que precisan de una fuente de calor,
para generar agua caliente o vapor de agua esencialmente. Para
satisfacer estas exigencias la instalacion dispone de cinco calderas
de vapor, con una potencia térmica nominal total de 36,77 MW,
que funcionan con Fuel Oil como combustible.
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En la planta industrial de CARCESA se establecen dos redes
separativas de vertidos: por un lado, las aguas sanitarias son
directamente conducidas a colector municipal; por otra parte, se
distinguen las aguas de proceso, incluyendo bajo este término
las aguas de limpieza de instalaciones, las aguas de lavado de
tomate y las generadas en sistemas de filtracion de aguas;
estas fracciones, tras ser tratadas en la estacion de depuracion
de aguas residuales (EDAR) de la industria, son vertidas al
Arroyo San Gregorio.

La EDAR instalada en este complejo industrial es de tipo
bioldgico: la oxidacion de la materia organica se lleva a cabo
mediante un sistema de fangos activos, en una balsa de
hormigdn que actia como reactor biologico. A la salida de
esta balsa se afiade polielectrolito en la arqueta de salida, de
tal forma que facilite la decantacion del fango en la siguiente
fase. Parte de los fangos decantados en el siguiente depdsito,
se recircula; y otra fraccion de estos fangos se somete a un
proceso de deshidratacion para una mejor manipulacion y reti-
rada de los mismos.

Esta instalacion contara con los siguientes equipos:
Linea de agua:

— Bombeo de agua bruta.

— Tamizado.

— Desarenado.

— Tratamiento biologico.

— Decantador-Separador de fangos.

Linea de fangos:

— Recirculacion de fangos.
— Tratamientos de fangos
— Deshidratacion de fangos.

La planta cuenta asimismo con un sistema de recirculacion de
aguas de proceso, que permite reducir las necesidades de este
recurso, minimizando su consumo en operaciones de descarga,
arrastre y lavado de materia prima. Otra medida implantada en
la instalacion, orientada a reducir el consumo de agua, y conse-
cuentemente su vertido, es el sistema de recogida de condensados
de los sistemas de produccion de vapor que alimentan a evapora-
dores y pasterizadores.

Otras instalaciones y equipos que merecen mencion, presentes en
la planta industrial de CARCESA son:

— Naves de produccion. 3 naves que ocupan un total de 5.827 mZ.

— Naves de almacenamiento de materias primas y productos: con
una superficie total de 13.806 mZ.

— Nave taller de mantenimiento: | nave de 532 m2.

— Sala de calderas: | nave de 1.040 m2.

— Laboratorio: | nave de 248 m2.

— (aseta de grupos de presion contra-incendios, de 90 m2.

— 5 calderas de vapor, con una potencia térmica nominal total
de 36,77 MW.

— Depésito enterrado de recepcion de fuel-oil, con capacidad para
30.000 litros.

— Depdsito aéreo de almacenamiento de fuel-oil, para 350.000
litros.

— Depdsito nodriza de fuel-oil para alimentacion a calderas, de
20.000 litros.

— Deposito de agua filtrada y declarada, de 25.000 litros de
capacidad.

— Equipos de tratamiento de aguas para calderas.
— Linea completa de recepcion de fruto.

— 1 lineas de preparacion de jugo para concentrado; 2 lineas de
concentracion de jugo, con concentradores a triple efecto; y 3
lineas de pasterizacion y envasado de concentrado.

— Linea de preparacion de triturado; envasado, esterilizacion,
enfriamiento, etiquetado y embalado de envases.

— Linea de preparacion de salsa de tomate; pasteurizado aséptico;
envasado (lineas de 1/2, 1,3 y 5 kg), etiquetado y paletizado.

— Central productora de aire comprimido.

— Instalacion de abastecimiento de agua: depdsito elevado de
almacenamiento; equipo de presion, equipos de regulacion de
presion y sistemas de conduccion.

— Centro de transformacion eléctrica.
— Torres de refrigeracion.

— Bascula.





